Listado de piezas e Listing de piéces e Listir;é' of pieces

Plantilla de la casa en papel Base de DM 30 x 22 cm Cetalo para fos CriStaies em
Personnel de la maison en papier Base de DM 30 x 22 cm ﬁgg}:}g %ﬁ%fﬁ&gfﬁ:;fgg% Znﬁm
Group of the house in paper Base of DM 30 x 22 cm

= apa para esqumaa\g 15x15 cm |erba ¢ Herbe
aque pour coins X cm
Platb for corners 15x15 cm * Grass Musgo ® Mousse Grava Gravier
*Moss e Gravel
o |
J Varilla de metal e Tige de métal

r— r— r— - : o mal L4 Metal rod \@
\ =Tk ‘ Blagus pour patts 27x13 cm Ch?ﬁgm'.’;fin—i@ ¢ 06 mmx10 cm X 2
Plate for door 27x13 cm > Chlmney

2 5cm
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\‘*—I‘/ \-A_/—/ Pgajra @ list n de madera Pomo

. ruban de bois Pommeau
Estructuras de las fachadas Plerre wood ribbon Handle
Structures des fa ades Sombrilla ® Ombrelle Parasol Stone

Structures of the facades

3mm x 1,5mm x 300 mm x 12 ud/pcs

8mm x 1,5mm x 300 mm x 17 ud/pcs

1,5mm x 1,5mm x 300 mm x 4 ud/pcs

2mm x 2mm x 300 mm x 5 ud/pcs/pcs

3mm x 3mm x 300 mm x 1 ud

*

4mm x 2mm x 300 mm x 14 ud/pcs
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5mm x 1,5mm x 300 mm x 8 ud/pcs



n Base y estructura * Base et structure * Base and structure
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Fachadas 2/2 - Facades 2/2 » Facades 2/2
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Vista de la fachada perfectamente ensamblada  Vue de la fagade correctement
assemblée @ View of the facade correctly assembled.




n Esquinas ¢ Coins * Corners




H Carpinteria 2/3 * Menuiserie 2/3 * Carpentry 2/3
37 - 38 . 39 : =




Carpinteria 3/3 * Menuiserie 3/3 * Carpentry 3/3
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Pegar el resto de los acetatos para cubrir las demas ventanas e Collez les autres bouts
d’acétate pour recouvrir toutes les fenétres ® Glue the remaining acetate pieces to their
respective windows.




Cubiertas del porche y la entrada ¢ Toitures du porche et de I'entrée * Porch
and entry’s roofs
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E Cubierta y bajocubierta 3/3 * Toiture 3/3 * Roof 3/3
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m Chimenea * Cheminée * Chimney

Pilares ¢ Piliers * Posts
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Decoracion de jardin * Décoration du jardin * Garden’s decoration




m Columpio 2/2 « Balancoire 2/2 - Swing 2/2




m Cenador de Verano * Gazebo * Gazebo

No pegue los listones 8 a la plantilla, péguelos entre si @ Collez les lattes entre
elles mais pas a la base en papier #Glue the strips to each other but do not glue
them to the pattern




E Vista General * Vista General * General sight




Vista General * Vista General * General sight

e ) L Bl
{1 i

[

Dale a tu casa un toque de realismo
pintando las tejas de color negro.

Dale a ta maison un contact de réalisme en peignant
les tuiles de couleur noire.

* It gives to your house a realism touch him painting the
roofing tiles of black color.




Chalet modeme avec balancoire  Modem villawithswing < — Lt

Herramientas necesarias (no incluidas) para el montaje de este kit. ® Outils
n cessaires (non incluses) pour I'assemblage de ce kit. ® Necessary tools (not
including) for the assembly of this kit.
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Lijador Ref.: 27014 Pinza Ref.: 27021 Cutter Ref.: 27044 Regla Ref.: 27069

Herramientas recomendadas para el montaje de este kit. ® Tools
recommended for the assembly of this kit. ® Outils recommand s pour
I'assemblage de ce Kkit.

Brazo Articulado con Lupa Cianocrilato Ref.: 27611 Lija Ref.: 27637 Tapiz de Corte Ref.: 27644
Ref.: 27022
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